Leto 1S71. 11t

Driavni zakonik

Za

kraljevine in dezele v drZavnem zboru zastopane.

Kos XXVII. — Izdan in razposlan dne 12. julija 1871.

— e e e .
R TESS———

G1.
Drzavna pogodba od 29. septembra 1869,

Mej avstrijsko-ogersko monarhijo in mej Sasko o stikanji Zeleznih cest na Gesko-saski meji
pri Viprtih, Georgswaldu in Warnsdorfu.

(Sklenena v Drazdanib, doe 29. septembra 1869, Njegovo c. in kr. apostolsko Velicanstvo vinjo pritedilo na Dunaji,
dne 2. maja 1871; pritrdili sta se jzmenili v DraZzdanih doe 13. maja 1871.)

Mi Frane Jozief Prvi,
Po milosti Bonji cesar avstrijski;

postolski kralj ogerski, kralj ¢edki, dalmatinski, hervaski, slavonski, galiski,

VMadimirski in ilirski; nadvojvoda avstrijski; véliki vojvoda krakovski; vojvoda

lﬂtarinéki, saleburski, Stirski, koroski. kranjski, bukovinski, gornje-sleski in

(olnje-sledki; véliki knez erdeljski; mejni grof moravski; pokneZeni grof
| habsburski in tirolski itd. itd. itd.

Ko sta Na§ pooblaséenee in poobludéence Njegovega Velicanstva kralja saskega v

dopolnitev mej obema dr¥avama Ze dozdanjih Zeleznocestnih zvez v Drazdanih dne 29. sep-

- tembry ‘1869 sklenila in podpisala dogovor, v katerem je 18 &lenov s poschnim in konénim

“apisnikom vred, in kateri od besede do besede sldve:

_ Njegovo Veli¢anstvo cesar avstrijski, kralj ¢eski i.t.d. in apostolski kralj ogerski, ter
Njegovo Velicanstvo kralj saski, Zelé¢, mej obema drzavama Ze dozdanje Zeleznocestne
eze v, zmislu sosedskega prijateljstva Se dopolniti, narekla sta, da bi v to namero utrdila
Ogovor, v svoja pooblaséenca:

(Slovevisen.) 29
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Njegovo c. in kr. apostolsko Veli¢anstvo:

Svojega pravega skrivnega svétnika Jozefa barona pl. Werner, véliko-kriZnika Leo-
poldovega redd, viteza redd Zelezne krone I. vrste in redd Sv. Stefana, véliko-kriznika kr.
saskega in Albrehtovega, vojvodskega sasko-ernestinskega domadega redi i.t.d. i.t.d., ¢lena
gosposke zbornice v avstrijskem drZavnem zboru, Nj. e. in kr. apostolskega Veliéanstva pre-
izrednega poslanika in pooblaséenega ministra na kr. saskem dvoru ter tudi na véliko-voj-

vodskem dvoru v Vojmiru (Weimar), in na vojvodskih dvorih v Meiningen, Altenburg in
Koburg-Gotha,

Njegovo Velicanstvo kralj saski svojega dravnega ministra za finance in za vunanje
stvari Riharda barona pl. Friesen, viteza domadega redd granovne krone, véliko-kriznika

redd zaslugam, viteza c. in kr. avstrijskega redi Zelezne krone L. vrste, véliko-kriZnika c. in
kr. avstrijskega Franc-Jozefovega redi i.t.d.,

katera, obojestranski izmeniv$i svoji v pravem redu najdeni pooblastili, dogovorila sta
se, s pribrambo Najvi§je pritrditve, o naslednjih tockah:

Clenl.

Napravi se Zeleznocestna zveza mej Homotovom in Annabergom éez Viprte.

v
Clen IL

Na éeskem kosu bode to Zeleznico delalo pooblaséeno BuStegradsko drustvo, a na
saskem kosu ali drustvo, katero se v te Zeleznice delanje osnuje o pravem Casu, ali se bode
ob drzavnih troskih zidala, ko poprej dovolijo stanovi.

Clen IIL

Kr. saska vlada se zavezuje, da hoce drustvu, ki bi se v to namero osnovalo, dati po-
trebno dopustilo ter naloZiti mu v dolZnost, da Zeleznico dodela do 1. julija 1871, a ko bi
tega ne bilo, v prvem drZavnem zboru nasvetovati, da se v delo tega kosa do deZelne meje
ob drzavnih troskih privoli, ter ako stanovi pntegne;o da hoée delo pospesevati, kar se da.

Clen lV.
Mejni kolodvor se na tej Zeleznici naredi pri Viprtih.

Clen V.

Ako bi se naSel podjetnik v delanje Zelezne ceste s kacega mesta driavne Zeleznice
s Kamenic na Annaberg ez Olbernhau ali Marienberg do stike s érto s Homotova na Viprte,
in bi v to dobil dopustilo od kr. saske vlade, ali ako bi kr. saska vlada tako Zeleznico skle-
nila delati ob drZavnih troskih, tedaj c. in kr. vlada ne bode prizadevala nikakorsnih ovirs
da se ta Zeleznica napravi ter stakne s Homotovsko-Viprtsko érto, nego Se pospesevﬂfﬂ
bode, s to prihrambo, da se dotiéno dopustilo v delanje po avstrijskem ozemljiji kr. saski
vladi ali saskemu druStvu da samo tedaj, ¢e se za to ne oglasi noben avstrijsk podjetnik.

Clen VL

_Napravi se dalje, kar se bode v najkrajsem asu mogla, Zeleznocestna zveza mej Veéli-

kim Senovom z ene strani ter mej Warnsdorfom z druge strani, in mejni kolodvor se pouta"
v Warnsdorfu.
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Clen VIL

Ker misli kr. saska vlada to Zeleznico nadaljevati po avstrijskem ozemljiji od kolodvora
Pri Warnsdorfu do éeSko-saske meje pri Seifhennersdorfu in delanje Zeleznice prevzeti, e.
i kr. vlada v to privoljuje s temi uveti:

a) Kr. saski vladi se na avstrijskem ozemljiji daje pravica razvlastitve po tistih postavnih
dolo¢ilih, ki o tem v Avstriji veljajo.

b) Ne kratéé veli¢anske in nadzorne pravice pogodnim vladam nad Zeleznocestnimi kosovi
po svojih ozemljijih, uradniki kr. saske Zeleznocestne obratne uprave bodo policijo

zeleznocestnega obrata (Betrieb) v rokah-imeli tudi po Avstrijskem, ter dadé se jim
tiste pravice, kakorsne veljajo o avstrijskih Zeleznicah.

C. in kr. vlada tudi poskrbi, da ti Zeleznocestni uradniki, kadar bodo na avstrij-

skem kosu opravljali Zeleznocestno-policijsko uradovanje, dobodo potrebno podporo
od drzavnih organov.

c) Nareéenje uradnikov in sluzabnikov, potrebnih obratu tistega kosa, ki je na Avstrij-
skem, pristoji kr. saski vladi, katera bode tudi nad njimi imela ustrahovalno oblast ob
sluzbi. Njej se prihranja:

1. preiskavati zoper saske drZavljane, sluZeée na omenjenem kosu Zeleznice in v
kolodvoru v Warnsdorfu :

a) zaradi nesre¢ in pokvaril, katera bi se morebiti na Zeleznici pripetila
zato, ker so jih oni zakrivili s prestopom sluZabnih dolZnosti;

B) zaradi hudodelstev in pregreskov proti saski drZavi.
2. Kar se tice civilnega pravosodja:

a) v red devati ostaline teh uradnikov in sluZabnikov;

B) sklepati o konkurzih, katere bi bilo o njih imovini razglasati, in te konkurze
voditi, a vendar bode avstrijskemu pravosodnemu oblastvu svobodno, uka-

zati poseben konkurz o take imovine tistem delu, kateri bi bil na avstrijskem
ozemljiji.

Kr. saska vlada odloéi oblastvo, katero prevzame to prihranjeno
sodnost.

d) Kr. saska uprava drZavnih Zeleznic se oprasca popreénine, ki je v §. 69 avstrijskega
Zeleznocestno-obratnega redd od 16. novembra 1851 dolocena v povisane troske po-
licijskega nadzora in v dohodarstveni nadzor.

e) Kr. saska drzavna Zeleznocestna uprava ima pravico, Zice (dratove) obratnega telegrafa
pritrditi na kole drzavnega telegrafa.

f) Kr. saski vladi se prihranja, postaviti tarife in vozne redove na omenjeni Zeleznici.

g) Od tistega kosa oménjene Zeleznice , kar ga je na avstrijskem ozemljiji, ker je majhen
ter nesamostojen, ne bodo se pobirale nikakorsne daviéine niti davki, razen zemljiskega
davka od odkupljenih in drugace pridobljenih zemljisé ter druzih predmetov.

) Doba dopustila, katero je c. in kr, avstrijska vlada podelila v obrit oménjenega Zelezno-
cestnega kosa, ustanavlja se na Sestdeset let, Stejo¢ od dneva, kterega se voinja
pri¢ne, in kadar ta doba mine, potem na Avstrijskem lezedi kos s vsemi nepremiénimi
pritiklinami vred brez povradila, brez tro8kov ter neposredstveno preide v svojino
avstrijske drZave.
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Ako bi v tej dopustni dobi &isti dohodek ne bil dovolj v razdolzilo zaloZne gliv-
nice z obrestmi vred, potem kr. saski vladi obrdt Zelezne ceste neprikracen ostan®
dotle, dokler nc bodo povrnene obresti in glavnica.

A c. in kr. avstrijski drzavni upravi se tudi priliranja praviea, oménjeni, na avstrij-
skem ozemljiji leze¢i kos Zelezunice vselej odkupiti, samo da pol leta poprej naznai
odpoved in zaloZi (v srebru) trotke za delo ter tudi njih obresti, ako bi jih $e kaj
bilo na dolgu.

2) Ko bi si e. in kr. avstrijska vlada omenjeoi na Avstrijskem leze¢i kos Zeleznice osvo
Jila, ko mine dopustna doba, ali z odkupom. poskrbi se s posebnim dogovorom, da sé
bode na tem kosu obrat primerno nadeljeval.

Dogavoru mej ohojnimi finanénimi oblastvi se priliranja, ustanoviti natanénejsi sposob
kiko se bode po vsem kosu vrsila colnijsko-uradna odpravljalna sluzba. :

Ako se pozneje pokaZe, da je zaradi prevoza ljudij trebu postajnega mesta: mej Warns-
dorfom in Seithennersdorfom, napravi se tako mesto po obojestranskem domenku.

Clen VIIL

Obrit na kosu eskega ozemljiju od dezelne meje na Warnsdorf do dezelne meje proti
Seifhennersdorfu bode kr. suska uprava drzavnih Zeleznie vodila ob svojili troskih in po
propisih, veljavnih obratu na saskih drzavnih Zeleznicah.

Ona bode tudi trdila Zeleznico, postavljula zeleznocestne Euvaje in dajala jim navodila
ter postavljala sploh vse male uradnike in delavee, potrebne obratu in vzdrZavanju Zeleznt
ceste.

DruStvo Cedke severne Zeleznice upravi saskili driavnih Zeleznie doveli, da bode
zdruzno rabila nje Warnsdorfski kolodvor, davsi jej obratu potrebue prostore in opravo.

Posebna uredba teh razmerij se prihranja osobiti pogodbi mej upravo saskih dravnid
‘zeleznie in mej upravnim svetovalstvom &eke severne Zeleznice.

Clen IX.

C. in ke, vlada privoljuje, da se brez cola vvaza vse, v prvo osuovo obratnih napra¥
v najobsirnejem zmislu (torej tudi obratni telegrafi, znamenilske naprave i.t.d.), in v njih'
ter v Zclezne ecste vzdiZavanje sploh potrebno gradivo, hidno orodje, preseljevane stvarl
saskih postavljencev in sicersno opravno orodje.

Clen X. W

:

C. in kr. avstrijsko-ogerska vlada obeta na eskem kosu dovoliti brezeolni prevoz vsed

stvarij, ter ne prizadevati nikakorSnih ovir, razen tistih, ki so potrebne, da s¢ odvrnej®

kake kontrabantne poskudnje. |

Ona na tem kesu posebno niti vozuim listom, semkaj pisanim iz ncavsirijskib posfﬂj"

niti ne nakladnim listom, knjigam in druzim pismom saske Zeleznocestne uprave, stojece n

avstrijskem ozemljiji, ne bode zahtevala ni kilekov ni drugaénih divicin, tako, da bO"f

saski Zeleznocestni upravi kéleke in pristojbine treba opravijati samc od rednih, v Avstril
sklrnenih pravnih opravil in od izdanih zares pravnih pisem.

v

Clen XL
Dologila pod 7, 8, 9 in 10 veljajo tudi o kratkem éeskem kosu pri Fugavi,
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Clen XIl.

Dalje se Zeleznici iz Rumburga Cez Georgswalde, katero je zdelati druStvu &eske
Severne Zeleznice, dovoli, da se pri Ebersbuchu stakne z juZno-luzisko drzavno zeleznico,
ter se jej bode do tedaj ze dalo dopustilo v delanje. - :

A kr. saska vlada pritakie tudi pri Ebersbachu jednokolejno krilo svoje Zeleznice,
katero proti Lubijsko-Zitavski Zeleznici zdela ma Lubij, ter'to delo tako (pospesi, da bode
gotovo do 31. oktobra 1872, in Se prej, ako se da.

Clen XIL

Mejni kolodvor na tej érti se mej Georgswaldom in Ebersbachom postavi, kar najblize
deZelne meje se more, in to na cesti, katera dr#i z Georgswalda na Ebersbach.

“ '"Drustvu Cefke severne Zeleznice bode svobodno, ta kolodvor tudi rabiti s tistimi uveti,
$ katerimi ono po ¢lenu 8 te pogodbe saski upravi drzavnih Zeleznie priteza zdruZno' rabiti
kolodvor v Warnsdorfu. ' ' ‘ _

Natancnejsi dogovor o tem se naredi mej obema zeleznocestnima upravama.

Ljudém iz Georgswalda naj se, kar se najmanje more, s colnimi opravki ovira obéiti
2 vkupnem kolodvoru, na kar se je posebno ozirati v pogodbi, katera se v ta namen ne=
posredstveno mej obojnimi colnijskimi oblastvi sklene.

Clen XIV.

V Viprtih, v Warnsdorfu, v Georgswalde-Ebersbachu je na mejnih kolodvorih, kateri
bodo tod, in tudi v Rumburgu postaviti zdruZene mejno-odpravljalne uradove, kolikor se more
Z enukimi pravicami.

Vsa tanjsa dolocila v tem oziru se prihranjajo posebnim naredbam tistih moz, katerim
to_delo izrocita obojni colnijski upravi.

Clen XV.

Tudi kar se ti¢e poStne in telegrafne sluzbe po Zeleznocestnih kosovih, katere bode
Na novo zdelati, in kar se ti¢e policijskih organov, ki se zdruzno postavijo po mejnih kolo-
dvorih, dogovoré se mej obema driavama skoraj tanjsa dolodila na podlogi tistih razmerij,
katera so 7e mej obema drfavama v redu po njiju dozdanjih Zeleznocestnih pogodbah od
31. decembra 1850, od 1. marca 1860 in od 30. novembra 1864.

Clen XVI.

K. saska vlada se zavezuje, kar najve¢ more ugajati obcevanju na stikaliséih obojoih
Zeleznocestnih ért éez Warnsdorf in Rumburg, ter zlasti napraviti, da se saske Zeleznocestne
Erte z ene plati v prevazavauji blaga neposredstveno zveiejo s éedko severno Zeleznico, a
Zdruge plati ¢eSki severni Zeleznici dovoliti, da se v prevazavanji blaga more enako zvezati
% ostalimi staknenimi Zeleznicami.

Druitvo ¢eske severne Zelezniee in vse druge eske Zeleznice bodo, kolikor se jih ta
Stvar tide, tudi vse tako delale saskim Zeleznicam.

Clen XVIL

0 zeleznocesinih kosovih po avstrijskem ozemljiji se polna velicanska pravica prihranja
Samo Nj. Veli¢anstvu eesarju avstrijskemu, in o Zeleznoeestnih kosovih po saskem ozemljiji
8tmo Nj. Velicanstvu kralju saskemu,
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Glen XVIIL

Kar se najpoprej more, naj se ta pogodba polozi v Najvi§je pritrdilo ter pnredu. da se
pritrdili v Drazdanih izmenita.

Tako storjeno v Drazdanih, dne 29. septembra 1869.
(L. S.) Jozef baron pl. Werner s. r. (L. S.) Friesen s. r.

Odobrili smo to pogodbo, pretehtavi vsa nje in njenih prilog doloéila, ter obetamo sé
Svojo cesarsko in kraljevsko besedo za Sebe in za Svoje naslednike, da jo bodemo po vsem
nje objetku zvesto izpolnjevali in izpolnjevati dajali.

V potrditev smo to pismo s& Svojo roko podpisali ter ukazali, da se ninje udari Na$
cesarski in kraljevski pecat.

Tako storjeno v Nasem glavnem in prestolnem mestu na Dunaji dne druzega maja
meseca v letu naSega Gospoda tiso¢ osem sto sedemdesetem in prvem, Nadega cesarjenja
dvajsetem in tretjem.

Franc JozZef s. r. @

Grof Beust s. r.

Po Najv. povelji Njeg. ces. in kralj. apost. Velicanstva®

Baron Maksimilijan Gagern s. r.
ces. in kralj. dvorni in ministerski svétnik.

Zgornja drZavna pogodba se razglasa z veljavnostjo za kraljevine in deZele, v drzavnem
zboru zastopane.

Na Dunaji, dne 12. junija 1871.

Hohenwart s. r. Schiiffle s. r.
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6%3.
Drzavna pogodba od 24. decembra 1870,

Mej avstrijsko-ogersko monarhijo in mej Sasko, zaradi izpremembe §. 6.=* v driavni pogodbi,
- a Dunaji dne 24. aprila 1853 skleneni o delanji zelezne ceste mej Libercem in Zitavo, potem
o veijem razvoji Zeleznocestnih zvez na sasko-ceski meji.

(Sklenena v Draidanih dne 24. decembra 1870; Njegovo c. in kr. apostolsko Veli¢anstvo vinjo pritrdilo dne
7. januarja 1871, in pritrdilo se je izmenilo v Drazdanih dne 28. januarja 1871.)

Mi Franc Jozef Pruvi,
Po milosti Bozji cesar avstrijski;

Apostolski kralj ogerski, kralj ¢eski, dalmatinski, hrvaski, slavonski, galiski,

Vladimirski in ilirski; nadvojvoda avstrijski; véliki vojvoda krakovski, vojvoda

lotaringki, saleburski, $tirski, koro¥ki, kranjski, bukovinski, gornje-sleski in

dOInje-sleéki; véliki knez erdeljski; mejni grof moravski; pokneZeni grof
hahsburski in tirolski itd, itd. itd.

Ker se je mej Nasim poobladéencem z ene strani ter mej pooblaséencem, katerega je
Njegovo Veli¢anstvo kralj saski v to narekel, z druge strani o napravi ve¢ novih Zelezno-

Cestnih zvez dne 24. decembra lan. 1. v Drazdanih sklenil in podpisal dogovor petih élenov,
tako slovéé:

. Njegovo Velicanstvo cesar avstrijski, kralj ¢eski i.t.d. in apostolski kralj ogerski, ter
Jegovo Veli¢anstvo kralj saski, Zeld&, Zeleznocestnim zvezam na CeSko-saski meji dati veéji

fzvoj, in vsesplo¥no obéilo osvoboditi vseh utesnil, kar jih nij neogibno treba, narekla sta,
A se v to namero utrdi dogovor, svoja pooblaséenca in sicer:

Njegovo c. in kr. apostolsko Veli¢anstvo :

, . Svojega pravega skrivnega svétnika in kamornika, Ludovika grofa Paar, viteza redd

“lezne krone 1. veste i.t.d., Svojega preizrednega poslanika in pooblai¢enega ministra na
» saskem dvoru;

Njegovo Veli¢anstvo kralj saski:

Svojega drZavnega ministra za finance in za vunanje stvari, Riharda bar. pl. Friesen,

Viteza domaéega redi granpvne krone, véliko-kriZnika redi zaslugam i.t.d.,

katera, izmenivii svoji v pravem redu najdeni pooblastili, do zovorila sta se, s prihrambo

Najviije pritrditve, o naslednjih tockah :
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Kr. saska vlada izreka, da pristaje na to, naj se zopet umakne ter v p[‘l]lﬂdlljl Cas 74
neizreéen smatra v §. 6.° drzavne pogodbe o delanji Zelezne ceste mej Libercem in Zitavo,
sklenene na Dunaji 24. aprila 1853, storjeni obet e. in kr. avstrijske vlade :

»da, kadar se v tocki 1 zaznamenana Zeleznica dodela, druge neposredstvene
zeleznocestne stike mesta Liberca na saske ali pruske Zeleznice ne bode niti delala
sama, niti komu delati ‘narocala, dokler ne mine 25 Tet, Stejéé od dneva, katerega se
da konéno dopustilo.

2. an
A c. in kr. avstrijsko-ogerska vlada obeta, da hole v delanje in obrit Zeleznih
cest

mej Pernom in Duhcovom ter
mej Johanngeorgenstadtom in Karlovimi Vari,

ter tudi v nadaljeymje zelezne ceste po saski Ml}g‘l]nlbkl Dolini, katera se-gori po Ceskem

svetu zdela do pripraviega stikaliséa. Ze poprej dovoljene Zeleznocestne érte z Duheova na.
Klingenberg (ali Freiberg), kakor se tem ¢értam najdé podjetniki, dati potrebne dupuxtmce,
ter da nehée pod]etmkom nalagati trjisih uvetov, nego kakordni se obée po zakonih in splo§+
nih propisih novié na Ceskem zdelanim Zeleznicam navadno nalagajo.

C.in kr. avstrijsko-ogerska vlada tudi dovoli, da se Zeleznica Mogilniske Doline stakne
z Duhcovsko-Klingenbersko (Freiber§ko) Zeleznico na Eedki' zemlji. ‘ '

3- 1)

Obojestranski zagotovili tocke 1 in 2 stopita v krepost, kakor se s potrebno privolit-
vijo drZavnega zbora utrdi neposredstvena Zeleznocestna zveza mej Libercem in Zgorelei.

4.

v - . . . . v+ @ . . we o 1L

Po drzavnega zbora privolitvi, omenjeni v tocki 3, naj se mahoma komisarji snido
z obeh stranij, da Zeleznocestni érti s Perna na Duheov najdejo primerno prehodisée na
meji, ter se tudi sicer dogovoré o vseh tockah, katere je mej saboj vladama dognatiin

ustanoviti o delanji in obratu te Zeleznice.

Z enacega namena se komisarji snidé tudi o Zeleznocestui ¢rti z Johanngeorgenstadtd
na Karlove Vare in o Zeleznici po Mogilniski Dolini, kadar se bodo tem érfam nasli pnpravﬂl
podjetniki, kateri imajo, Cesar je treba, tacemu delu. ‘

5.

Pritedili v to pogodbo naj se zgolovita, kar najhitreje moreta, in najd: nl_;e 14 dnij po
zvrsetku pogodbe izmenita v Drazdanih. 3

V Drazdanih, dne 24. decembra 1870.

(L. S.) Ludovik grof Paar s. r. (L. S.) Friesen s. r.
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Odobrili smo to pogodbo, pretehtavsi vsa nje doloéila, ter obetamo sé Svojo cesarsko
in kraljevsko besedo za Sebe in za Svoje naslednike, da jo bodemo po vsem nje objetku
Zvesto izpolnjevali in izpolnjevati dajali.

V potrditev smo to pismo s¢ svojo roko podpisali ter ukazali, da se nénje udari Nas
cesarski in kraljevski pecat.

Tako storjeno v Nasem glavnem in prestolnem mestu na Dunaji dne sedmega januarja
meseca v letu po odreSenji sveta tisof osem sto sedemdesetem in prvem, NaSega cesarjenja

dvajsetem in tretjem.

Frane Jozef s. r.

Grof Beust s. r.

Po Najv. povelji ces. in kralj. apost. Veli¢anstva :

Maksimilijan baron pl. Gragern s. r.
¢. in kr. dvorni in ministerski svétnik.

Konéni zapisnik

k pogodbi mej Sasko in Avstrijo dne 24. decembra 1870 *) skleneni o vedjem razvoji
deleznocestnih zvez ma sasko-éeski meji.

Podpisana pooblai¢enca sta se dogovorila, podpisujoé denasnjega dneva pogodbo o
Ye¢jem razvoji Zeleznocestnih zvez na sasko-Ceski meji in o vsesplosnega obéila osvoboditvi

?d vseh utesnil, kar jih nij neogibno treba, v ta konéni zapisnik zaznamenati naslednje
Zrecilo.

K élenu 1.

Ako bi se nenadoma zgodilo, da bi c. in kr. avstrijsko-ogerska vlada bila dolZna,
Zaradi lena 1 ter po sodnidki razsodbi Zitavsko-Liberskemu Zeleznocestnemu drutvu dati
ko odméno, zavezava se kralj. saska vlada, c. in kr. avstrijsko-ogerski vladi za to povra-
filo dati,
Kélenu 2.

C. in kr. avstrijsko-ogerska vlada se zavezava, ako bi mej obojnimi podjetniki ne bilo
%lepa ustanoviti primernega dogovora o stiki Zelezne ceste po Mogelniski Dolini na Duh-
“ovsko-Klingenbersko (Freiberiko) Zeleznico v Geski zemlji, na kar je vlada pristala, podjet-

\______—"_-

Mlo ; *) V zapisniku, v Drazdanih dne 28. januarja 1871, pisanem o izméni obojnih pritrdil k zgornji drzavni pogodbi,
0 jo Ugotovljeno, da ima konéni zapisnik vse tako veljavnost, kakoréno pogodba sama.
(m"nilch. ) 30
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nike Duheovsko-Klingenberske (Freiberske) zeleznice po upravmem poti prignati, da na
zahtevano stiko pristanejo.

Ludovik grof Paar s. r. Friesen s. .

-—_——O"W- ———

Zgornja pogodba se razglasa z veljavnostjo za kraljevine in deZele, v drZavnem zboru

zastopane.

Na Dunaji, dne 12. junija 1871.

Hohenwart s. r. Schiaffle s. r.



